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Ewa Lukaszyk
Krenelaze. Proba nomadyzmu Kkrytycznego
Miasto 2. stpol. rowniez 'miejsce’.
Miejsce 1. 'wolna przestrzen, ktorqg mozna zajgc'.
1.

Niniejszy esej zasadza si¢ na obserwacji, ze wspoOlczesny czlowiek najintensywniej
doswiadcza miasta juz nie jako miejsca, w ktérym mieszka, lecz przede wszystkim jako
destynacji: miejsca, do ktorego przybywa. Wiasnie wtedy zaglebia si¢ w miescie, przezywa
je, fotografuje, smakuje, zwraca uwage na zaburzenia przestrzennych i czasowych relacji, na
rozleglo$¢, trwanie i ich wzajemny stosunek. W obcym miesScie dos§wiadcza rozkoszy
wykorzenienia, zniesienia ci¢zaru zycia. Dlatego tez coraz cz¢sciej i chetniej opuszcza wilasne
miasto/miejsce, by zajmowa¢ miasta/miejsca cudze. Jedna z mozliwych definicji
wspolczesnego miasta brzmi wigc nastgpujaco: 'miasto to wolna przestrzen, ktéra mozna
zajac¢, miejsce nadajace si¢ do czasowego zajmowania przez przyjezdnych'. Czy obserwujac
to, dotykamy aktualnej przemiany, konstatujemy skutki globalizacyjnych przeptywow, czy
moze raczej dochodzimy wiecznej esencji miasta?

Krétki fragment Kafki zatytutowany Stara karta jest zapiskiem mieszczanina z
takiego wtasnie miasta nawiedzonego przez przyjezdnych, koczownikoéw z Potnocy: wzigli
si¢ nie wiadomo skad, "w kazdym razie sg, 1 wyglada na to, ze kazdego ranka jest ich coraz
wiccej"!!. Poza wszelka mozliwoscia ludzkiej komunikacji, niczego nie rozumiejac ani nie
pragnac zrozumied, "strojag miny, wywracajg biatka, toczg piang z ust"?. Nie przybyli tez na
targ, nie uczestniczg w wymianie, tej najpierwotniejszej formie ludzkiej wzajemnosci: "czego
im trzeba, biorq"[g]. Totez miasto odwraca od nich wzrok, gdy zywcem pozeraja ofiarowanego

1m wotu.
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Ten krotki tekst mozna byloby uzna¢ za profetyczng zapowiedz przysztych losow
miasta, wspolczesnych problemoéw, od niemozliwej do powstrzymania imigracji po zalew
zdziczatych, na nic nie pomnych i niczego nie rozumiejgcych turystow. Zarazem Kafka
odsyta wszakze do odwiecznego stosunku mieszczan i nomaddw, dziatajacego od czasu
pierwszych neolitycznych miast otoczonych pustynig. O stosunkach miedzy cztowiekiem
osiadlym i koczownikiem, Egiptem i Izraelem, Arabami z miasta i Arabami z pustyni nadal
opowiada Biblia i Koran, $§wicte ksiggi czytane we wspolczesnym $wiecie, nieustannie
przypominajace o aktualno$ci archaicznych opozycji. Zarazem wszakze nomadyzm stat si¢
jednym z najbardziej zaskakujacych, najdalej przemieszczonych, znajdujacych si¢ najmniej
na swoim miejscu stow kluczy postmodernistycznej filozofii, przypieczetowujac aktualne
stawanie si¢ tego, co zaprzeszte.

Miasto wymaga zatem rozwazenia z podwojnej perspektywy: mieszczanina i nomady,
tego, kto w nim mieszka i tego, kto do niego przybywa. Kafka moze zda¢ si¢ jednym z
nielicznych, ktorym nasuwa si¢ jeszcze oglad sytuacji z punktu widzenia cztowieka osiadtego.
Tymczasem - jak ostrzegal ryczacy lew Nietzschego - "Pustynia ros$nie, biada, w kim si¢
kryje..."!™. Totez i kondycja nomadyczna staje si¢ coraz bardziej powszechna, na przekor
sedentaryzujacej 1 tadotworczej ofensywie nowoczesnego Miasta, ktorej - jak si¢ dawniej

zdawalo - nic nie moze si¢ oprzec.

Przez dlugi czas Félix Guattari wydawat si¢ tylko dopiskiem przy nazwisku Gillesa
Deleuze'a jako wspotautor Anty-Edypa. Ostatnio wszakze jest wydobywany z cienia i rysuje
si¢ coraz wyrazniej jako mysliciel osobny i oryginalny, by¢ moze zbyt oryginalny nawet jak
na czasy pierwszego postmodernizmu, zbyt ciemny i1 zbyt trudny, by go mozna bylo wtedy
odczyta¢. W Stanach Zjednoczonych wydano niedawno niewielki zbidr jego pism o Japonii,
zebranych pod tytulem Machinic Eros™™. Dumne Tokio, tekst otwierajacy ten tomik, niemal
rownie krotki jak fragment Kafki, lecz niosacy wrazenie gestosci 1 nattoku wrazen,
zaswiadcza o uderzajagcym pomyleniu miast. Jak wyjasniono w przypisie, opisywane przez
Guattariego $wietliste prostopadtosciany na dachach wiezowcéw to Kirin Plaza w Osace,
stworzona przez architekta Shina Takamatsu w 1987 roku. Tymczasem ich obraz w oku
Guattariego naktada si¢ na lini¢ horyzontu Shinjuku, hipernowoczesnej dzielnicy handlowe;j

w tokijskiej metropolii, a zarazem, jakze anachronicznie, na powidoki §redniowiecznych wiez
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Bolonii. To moment, w ktorym krenelaz, rytm przeplatajacych si¢ ze sobg szeScianow masy i
pustki, pojawia si¢ po raz pierwszy.

Pojawiajace si¢ tu w tytule pojecie nomadyzmu krytycznego jest wzigte z eseju Jaya
Hetricka zamykajacego ten amerykanski tomik'®. Stworzenie nowego wyrazenia ma w
zamierzeniu autora podkresli¢ odrgbnos¢ spojrzenia Guattariego na Japoni¢ i jego zasadniczg
odmienno$¢ od orientalistycznych tgsknot pdznego romantyzmu - whbrew zdaniu Gayatri
Spivak i innych, sadzacych, ze w koncepcji nomadyzmu kryje si¢ jedynie nowa forma
eurocentrycznej orientalizacji. Tymczasem ta zasadnicza roznica mi¢dzy Guattarim a mniej
lub bardziej spo6znionymi podréznikami romantycznymi polega byé moze na odmowie
zatrzymania si¢ na niezobowigzujagcym marginesie, spogladania z pewnego dystansu.
Oznacza przekroczenie granicy, niestosowne zblizenie, wejscie w kontakt. Mozna odnie$¢
wrazenie, ze na wzor Kafkowskiego koczownika, przybywajacy do Japonii barbarzynca, a za
nim by¢ moze kazdy podréznik ponowoczesny, zabiera si¢ do konsumpcji zywego wolu,
zebami wyszarpujac zen "kesy cieplego miesa”l’”. Guattari jest zdezorientowanym obcym,
ktéry myli miejsca, nie zwaza na punkty orientacyjne, nie panuje nad doktadng topografig
terenu 1 niczego nie pojmuje. Nie zadowala si¢ jednak rozkosza znaku pustego, pozbawionego
istotnego znaczenia, jak jego poprzednik Barthes w Imperium znakéw. Pragnie spozycia
obcosci 1 doswiadczenia nieznanych rozkoszy, jakie ze soba niesie. Probuje wdawac si¢ w
rozmowy z artystami 1 mySlicielami. Bez watpienia stroi przy tym niezrozumiate miny 1
wywracajac biatka oczu. Jakze inaczej mogly w rzeczywistosci wygladac¢ te rozmowy, oddane
teraz do rak czytelnika w uladzonej postaci, skoro sa najezone postmodernistyczng
idiomatyka mas molowych 1 molekul, zmieniajacych si¢ niespodziewanie w zujacy zab
trzonowy (molar - molecular)? Niewykluczone, ze Guattari toczyl rdwniez pian¢ z ust,
przyktadajac wlasng koncepcje ciala bez organow do radykalnej ekspresji tanca butd i
poswiecajac poemat sposobowi istnienia cielesnosci u japonskiego tancerza. Jakze inaczej

mogloby si¢ bowiem rozegra¢ to spotkanie

Probg nomadyzmu krytycznego podejmuje takze Michatl Pawet Markowski w wydanej
w zeszlym roku ksigzce Dzien na ziemi. Tu réwniez osobne miejsce zajmujg powidoki -
wykonane przez autora fotografie miejsc, ich niezrozumiatych, wymykajgcych si¢ opisowi
fragmentow: krzyzujace si¢ deski, czesci konstrukcji o niewiadomym przeznaczeniu,

zblizenia jutowych workéw, bloto. Raz jeszcze, dostgpnym dla nomady sposobem
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do$wiadczania obcego s$wiata jest konsumpcja. Jakze tym razem usiluje on by¢
wyrafinowany. Nie ma mowy o kesach z zywego wotu: spozywa "zolte smazone platany
(amarillos), zielone podwdjnie smazone platany (tostones), gotowane zielone banany
(guineos) podawane z oliwa albo marynowane (en escabeche)"®. Nasladujac miastowego
cztowieka, koczownik gotow jest ustawi¢ si¢ w kolejke, odracza¢ konsumpcje na blizej
nieokres§lony czas, rytualizowac¢ ja: "Jesli przychodzisz do restauracji, to nie po to, zeby wyjs¢
zaraz po zjedzeniu, zeby zwing¢ zagle po doplynigciu do portu petnego brzucha. Skoro juz tu
jestes 1 stales nawet w kolejce, zeby si¢ do restauracji dostac [...], to masz prawo siedzie¢, jak
dhugo ci si¢ podoba, nie baczac na to, ze za oknem ludzie czekaja drugg godzing na swojg
szanse;"[g]. Zajecie miejsca jest bowiem okupacja, objawieniem koczowniczej wiladzy.
Nomada ukazuje si¢ wigc tym wszystkim, ktorzy pozostaja na zewnatrz. Czasowe
zawieszenie przeptywu ustanawia status, zaprowadza porzadek stanowigcy dla niego nowos¢ i
przyjemna odmiang.

Otoz 1 paradoks miasta jako zaggszczenia, miejsca zattoczonego, a zarazem miejsca,
ktére koczownicy postrzegaja jako wolng przestrzen nadajaca si¢ do zajecia, jak gdyby w
miescie nie byto zadnych mieszkancow. A moze w istocie miasto jest puste: mieszczanin nie
istnieje, wolne miejsce wypelnione jest jedynie przez samych koczownikéw. To oni okopuja
si¢ na zajetych pozycjach: "Ledwo otworze moj sklep o $wicie, widze ujscia wszystkich
zbiegajacych sie tu ulic obsadzone przez zbrojnych. Nie sg to jednak nasi zohierze, lecz

najwyrazniej koczownicy z Pémocy"!'”

, pisze Kafka. U Markowskiego sa nimi klienci
restauracji, w tym 1 sam piszacy, rozpierajacy si¢ przy stolikach i spogladajacy z satysfakcja
na kolejke czekajacych na zewnatrz. W ten sposéb doswiadczaja rozkoszy zajmowania

miejsca.

Tymczasem we wspomnianym poemacie Guattariego o tancu butd wylania si¢
zupetnie odmienna sytuacja. Raz jeszcze tym, co frapuje nomad¢ i zarazem tym, co jest on
zdolny poja¢ z tanca tanczonego w obcym miescie, jest kwestia zajmowania miejsca. Stary
mistrz butd Min Tanaka ttumaczy w tym wierszu:

Nie taricze w miejscu, ja taricze miejsce™.
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Dochodzi zatem do przekroczenia zarowno sytuacji cztowieka, ktory przychodzi, aby
zaja¢ czyjes miejsce, jak i cztowieka osiadtego, ktory trwa na miejscu, aby uchroni¢ je przed
zajeciem przez kogo$ lub co§ innego. Min Tanaka, co oczywiste, mieSci si¢ poza
"programami narracyjnymi" 1 "industrialnymi tozsamos$ciami". Jego "zwierzeca
horyzontalno$¢" tworzy "diagramy natezenia" w punkcie zbiegu wszystkich mozliwych

choreografii*?

. Kluczem do przekroczenia umiejscowienia ludzkiego ciata jest wszakze
momentalnos$¢. Butd jawi si¢ jako "haiku-zdarzenie", odpowiednik poetyckiego zapisu stanu
swiata w ulotnym momencie. Taniec jest probg siegniecia po atmosferyczng kondycje ciata,
zastgpienia, a przynajmniej przeplatania jego formy petnej forma pusta.

Tu wlasnie zasada krenelazu wylania si¢ w odstonie wtorej, jako tajemny "prog" czy

tez "punkt" rozkoszy[13]

, gdy obok sztuki zajmowania miejsca, jaka widzieliSmy u nomadéw
Kafki 1 Markowskiego, rysuje si¢ egzotyczna sztuka niezajmowania miejsca. Wlasnie o
istnienie tego punktu rozkoszy Guattari wypytuje tancerza. Probuje si¢ wywiedzie¢ o
mozliwo$¢ przeslizgiwania si¢ przez waska przestrzen zajmowang przez wlasne cialo. W ten
sposob po samym sobie koczowac, w samym sobie bywaé i w samym sobie by¢ nieobecnym,

przez samego siebie si¢ przeslizgiwac - toz to bytoby wlasnie najwyzsze spetienie.

Guattari, zgodnie z tym, co twierdzi Hetrick, jest przeciwienstwem romantycznego
podréznika. Wspotczesne doswiadczanie $wiata jest podroza do miasta, podczas gdy
romantycy cenili wycieczki na tono natury, alpejskie wspinaczki, zegluge po wzburzonych
falach. Atrakcyjno$¢ miasta jako destynacji zasadza si¢ na czym$ wprost przeciwnym do
intensywnosci istnienia, jakiej poszukiwal podréznik wczesnej nowoczesnosci: "W obliczu
groznego $wiata, wobec rozpgtanych wrogich Zzywiotow, los cztowieka nabiera lirycznej
intensywnos$ci wyzwania. Czlowiek stawia czoto najwigkszemu niebezpieczenstwu, by w

potedze przeciwnika znalez¢ odpowiednik wtasnej wielkosci"™

, pisal o nim Starobinski.
Tymczasem miasto oferuje co$ przeciwnego - kuszaca okazje do wyzbycia si¢ wszelkiej
wielkosci i znaczenia, siggnigcia po catkowita niewazko$¢ i nieistotno$¢ bycia. Hotel
Argentino, fragment z powiesci, ktorym Markowski zastepuje wywod o korzysciach i zaletach
nomadyzmu, mozna bytoby okresli¢ mianem pochwaty glupienia. Koczujacy podmiot zajety
jest przede wszystkim wyzbywaniem si¢ siebie, oddajac si¢ swej pasji zagapliwosci: "Bo M.
uwielbia si¢ zagapia. Ale w odroznieniu od innych mezczyzn, ktorzy nie tyle zagapiaja sie,

co bezczelnie gapig si¢ na kobiety, ich cycki i pupy, a wszystko inne uchodzi ich uwadze, M.
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zagapial si¢ fundamentalnie. Oznacza to, ze jego zagapianie jest mimowolne, intensywne i
nieprzewidywalne. W takich momentach M. nagle przestaje istnie¢, jego skadingd masywne
ciato przezroczystnieje i M. z przerazeniem réwnym ekstazie do§wiadcza kolejnego poczatku,

"1 Koczowanie zaprowadza zatem

jakby zycie zaczynato si¢ wilasnie teraz, w tej chwili
osobng ontologie, ktérej kluczem jest nieustanne zerowanie czasu istnienia. Tesknota za
intensywnoscia, "upragniona burza" Starobinskiego, powréci jednak, jak si¢ przekonamy, w

nowej postaci.

Hetrick przywoluje dyseuropocentryzm Guattariego jako jedna z przestanek
nomadyzmu krytycznego. Przybywanie do obcego miasta przyobiecuje rozkosz dyspatriacji,
uwolnienie od kulturowej tozsamos$ci 1 wejScie w odmienny stan bytowania - transkulture
rozwijajacg si¢ w glab, przez symultaniczne rozplenienie naktadajacych si¢ na siebie kultur.
Nomadyzm ponowoczesny mogltby wiec by¢ poniekad analogia wyprawy romantycznej,
gdyby miatoby w niej chodzi¢ o ucieczk¢ w nature¢ jako przekroczenie granicy ludzkiej
kondycji kulturowej. Zanurzenie w obce miasto oproznia cztowieka z kultury, ukazuje mu
wlasng nago$¢ z pierwszych chwil stworzenia.

Nawiedzane przez nomade¢ miasto 1 jego wieze partycypuja w logice Babelu, sa
miejscem pomieszania jezykow 1 rozplenienia aktow translacji. W micie Babelu, budowana
przez cztowieka osiadtego wieza, znak przeciwdzialajacy zagubieniu w amorficznej
przestrzeni ("zbudujemy sobie miasto i wieze, ktorej wierzcholek bedzie siggat nieba, 1 w ten
sposOb uczynimy sobie znak, aby$Smy si¢ nie rozproszyli po catej ziemi", Rdz 11,4) zmienia
si¢ we wlasne przeciwienstwo - zasad¢ chaosu, miejsce "pomieszania jezykow'". Ale
tymczasem miasto nie godzi si¢ z edyktem zawistnego bostwa i nieustannie powraca do
pierwszego Babelu, ustanawia znaki widoczne z daleka, uwienczone kontrastowym
krenelazem. Ludzie skupiajg si¢ wokot najwyzszej budowli: wiezy Eiffela, Petronas Towers,
Burj Dubai, Patacu Kultury, cesarskiego patacu Kafki, ktéry "przywabil koczownikow, nie
potrafi ich jednak przegnaé"[lﬁ].

Zageszczenie miasta rozwija si¢ bowiem wzwyz i w glab, niczym w wiezowcu,
stanowigcym nawarstwienie pigter zamieszkiwania. Rozwijajac w glab, warstwa po warstwie,
miasto rekonstruuje tez pierwotng mowe¢ z pomieszania jezykow. Guattari probuje sie
porozumie¢ z japonskimi artystami przez tlumaczy, ja za$ przedzieram si¢ przez warstwy

przektadu, by cofna¢ sie do poczatku, wezytaé si¢ w starg karte nomadow.
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Zyjacy w pierwszej potowie VII wieku poeta z plemienia Muzajna koczujacego w
okolicach Medyny, Kab ibn Zuhajr, skomponowal w dramatycznych okoliczno$ciach

niezroéwnang kasyde, znang pod tytulem ztozonym z jej pierwszych stow: Banat Su'ad:

Rozstata si¢ [ze mng] Su'ad, a serce moje jest dzisiaj chore,

przykute do §ladéw jej, nie nagrodzone, spetanel”).

Nostalgiczne wprowadzenie (nasib), stalty wyr6znik gatunkowy kasydy, ustanawia
zrédlowa spacjalizacj¢ erotyzmu, sposob przezywania mitosci jako konfrontacji z Miejscem:
pozostatoSciami opuszczonego obozowiska (talal), §ladem odwotanego zamieszkiwania,
przeciwstawiajacym si¢ nie-miejscu: amorficznej, nieokre$lonej i nieoznaczonej przestrzeni
Pustyni. Wytworzenie si¢ miejsca w nie-miejscu jest zatem wynikiem aktu zamieszkania,
cho¢by nawet czasowego.

Porzucone obozowiska tworzg pierwsze destynacje, wyznaczaja uklad odniesien,
zmieniajg koczowanie w podroz (rihla), ustanawiajac zarazem nowy stan ontologiczny, ciagly
sposob istnienia wyznaczany przez pami¢é, zdolno§¢ do wspominania poprzednich miejsc
zamieszkiwania. W ten sposob koczownik, beduin (al-badawi) nabywa istnienie, odchodzi o
rdzenia ba-da-wa, znaczacego tyle, co 'bywaé', 'pojawia¢ si¢', by doj$¢ do progu -
ustanowienia ciggtosci.

Pierwsza podréz rodzi si¢ zatem jako praktyka pamigci, zaklada zdolno$¢ do
przywotywania miejsc uprzednio odwiedzonych, wywolywania powidokow i naktadania
obrazow, rozpoznawania wiez Bolonii w Osace, rozwijania zdolnosci do jednoczesnego
ogladania 1 przypominania sobie. Mniemanie Guattariego, iz wieze Kirin Plaza widzial w
Tokio, a nie w Osace, nie jest wigc zwykta pomytka czy potknigciem, lecz eksplorowaniem
praktyki pamigci, reterytorializacja wspomnienia. Wszystkie miasta majg bowiem tworzy¢
Miasto, zbiega¢ si¢ w syntetycznym do$§wiadczeniu miejskosci. Niecigglto$¢ miast ma zostac
zniesiona, a ich obrazy majg natozy¢ si¢ na siebie. Mapa wyznaczajaca odleglosci pomiedzy
destynacjami dazy do kolapsu.

Nomada lubuje si¢ w jet-lagu, pomytce nie tylko co do miejsca, ale i co do czasu.
Wspotczesna podroz interkontynentalna, szybko$¢ przemieszczen miedzy destynacjami
sprzyja myleniu miast, do ktorych przybywamy 1 zagubieniu w toczacym si¢ w nich czasie.

Ale istnieje tez jet-lag w Banat Su'ad, czasowy uskok migdzy "za wczesnie" i "za pdzno",
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miedzy erotyczng obietnicg i nie mniej erotycznym odkoczowaniem, miedzy "tak" i "nie".
Kobieta, ktora wtasnie si¢ ulotnita, przyobiecata kochankowi spehlienie, zmuszajac do
czekania, thumaczac, ze jeszcze za wezesnie, niczym przystowiowy Urkub, ktory, obiecawszy
przyjacielowi owoce ze swojej palmy, thumaczyt ciaggle, ze sa niedojrzate, gdy tymczasem
opadly one z drzewa. W ten sposob petla czasu pomiedzy "za wczesnie" 1 "za po6zno"
eliminuje dostownos$¢ seksualnego speinienia, ustanawiajac w jego miejscu erotyzm
negatywu, negacji i nieobecnosci.

A wigc Eros maszynowy Guattariego, krecacy si¢ w prozni, wywrocony na opak
mechanizm rozkoszy? Nakreslona przez beduinskiego poete, pozadana kobieca postacé

stanowi wszak czysta zmienno$¢:

Nigdy nie wytrwata dlugo w jednym stanie, tak jak ghul mieni si¢ w swych

szatach*®!,

Oto cialo bez organdéw, nie przywdziana przez nikogo sukienka trzepoczaca na
wietrze, wydecie nie kryjace zadnej kraglosci, cmentarny ghul pozerajacy ludzkie ciata, lecz
sam cielesno$ci pozbawiony, wreszcie zaglebienie w piasku, ktore przykuwa uwage poety.
Su'ad stanowi w istocie puste miejsce po ciele, figur¢ nieobecnosci. Tak wiec pod
nieobecnos¢ lub wobec nieistnienia Su'ad - skoro jako klamliwa, a wigc nigdy nie dana
obietnica ulegla ona catkowitej redukcji - poeta zajety kontemplacja odcisku jej stopy po raz
kolejny aktualizuje zasade krenelazu, rytmicznej gry petnig 1 pustka. Osamotniony podmiot
zaczyna przeslizgiwa¢ si¢ sam w sobie, w samym sobie bywac, samym sobg migotac,

oscylujac wokot tajemniczego progu, o ktory Guattari rozpytywat w Japonii.

Przybywajac do ruin, $ladéw dawnego obozowiska, porzuconego niegdy$ miejsca
zamieszkania czy cudzego miasta koczownik za kazdym razem szuka wigc analogii
krenelazu, cyklofrenicznego rytmu peni 1 pustki, ciemnosci 1 neonowego rozbtysku. Podobng
figura nieuchronnie staje si¢ wspotczesne (post-)miasto, opuszczone i ponownie odwiedzone
miejsce, polozone wiecznie gdzie indziej, wymagajace nieustannego korzystania ze srodkoéw
transportu. Gdy podmiot poddaje si¢ erotycznej zasadzie miejsko$ci, nieustannej pokusie
umykajacego miasta, spelniajgcego si¢ w jet-lagu, gorgczkowym pobudzeniu zmystow
pomiedzy "za wczesnie" 1 "za pdzno", wszelkie miejsce zamieszkiwania, wszelka stata

siedziba zostaje porzucona i zmieniona w destynacje. Miasto moze juz istnie¢ jedynie na
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podobienstwo odcisku stopy Su'ad, jako $lad opuszczenia, puste miejsce po czyms, wtornie i
tylko chwilowo zasiedlone przez koczownikow. O tadotworczej ofensywie Miasta nie sposob
wiec juz mowi¢. Miasto jako tad, stabilizacja, skrzetna osiadto$¢ zostalo pokonane przez
nacierajaca Pustynie¢, pozerajagcg zywcem ofiarowanego jej cielca.

A jednak wtasnie w ten sposob w amorficznej przestrzeni wytania si¢ rytm najbardziej
kuszacy: odwotywane i wiecznie na nowo rozpoczynane istnienie, skupienie wszystkiego w
punkcie o nieskonczonej intensywnosci, brzemienne obietnica ekstazy. Doswiadczenie jet-
lagu dazy do wyzerowania, do poinocnej godziny, i wiecznego rozpoczynania od nowa.

Nomada $piewa "piesn okrezng" Zaratustry, ktorej imi¢ "Jeszcze raz™:

Swiat - glebin zwal,

Glebszych, niz, jawo, myslisz, $nisz.
Bol - glebi krol,

Lecz - nad bol - rozkosz glebiej tka.
Zgin! - mowi bol -

Rozkosz za wiecznym zyciem tka,

- wiecznosci chce bez dna, bez dna!™

Ta wieczno$¢ bez dna, nieskonczona intensywno$¢, dana jest wylgcznie jako krenelaz
neonowych wiez Kirin Plaza w Bolonii, Tokio 1 Osace jednoczesnie. Figura, w ktorej
przeplataja si¢ sze$ciany masy i sze$ciany pustki stanowi bowiem kwintesencje wszelkiej
architektury, punkt przecigcia wszystkich miejsc, epok 1 kultur, dokfadnie tak, jak
konwulsyjny taniec buto Min Tanakiego wytanial si¢ - w ekstatycznej chwili miejsca

oproznionego z ciala - na przecigciu wszystkich mozliwych choreografii.
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